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Fieldgate FXA42 Sumaério
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1 Sobre este documento

1.1 Simbolos

111 Simbolos de seguranca

A\ PERIGO

Esse simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se a situa¢éo néo for evitada resultard em
ferimento grave ou fatal.

A\ ATENCAO
Esse simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se a situacdo néo for evitada pode resultar
em ferimento grave ou fatal.
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Instrugdes bésicas de sequranca Fieldgate FXA42

A\ CUIDADO
Esse simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se a situacéo néo for evitada pode resultar
em ferimento leve ou médio.

AVISO
Esse simbolo contém informacdes sobre os procedimento e outros fatos que néo resultam em
ferimento.

1.1.2 Simbolos elétricos

- Conexdo de aterramento
Bracadeira aterrada através de um sistema de aterramento.

_|_ Conexao de aterramento do sinal
Um terminal que pode ser usado como um contato do massa para a entrada digital.
113 Simbolos especificos de comunicacédo

“ZRede local sem fio (WLAN)
Comunicacéo via rede local, sem fio

(¢) LED desligado
LED ligado
LED piscando

1.1.4 Simbolos para determinados tipos de informacdes

B Dica

Indica informacéo adicional
Referéncia a documentacéo
Referéncia a outra se¢éo

1., 2., 3. Série de etapas

1.1.5 Simbolos em graficos
1, 2,3 ... Numeros de item
A\ Area classificada

X Area sequra (érea néo classificada)

2 Instrucdes basicas de seguranca

2.1 Especificacdes para o pessoal

O pessoal deve atender as seguintes especificacdes para realizar as tarefas necessarias, por ex.,

comissionamento e manutencéo:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacdo relevante para a funcéo e
tarefa especificas

» Sejam autorizados pelo dono/operador da planta
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Fieldgate FXA42 Instrugdes bésicas de sequranca

» Sejam familiarizados com as regulamentagdes federais/nacionais
» Deve ler e compreender as instru¢des no manual e documentacéo adicional
» Seguir as instrugdes e estar em conformidade com as condi¢des

2.2 Uso indicado

2.2.1 Aplicacdo

Fieldgates possibilitam interrogar remotamente equipamentos 4 para 20 mAModbus RS485 e
Modbus TCP conectados, seja via Ethernet TCP/IP, Wi-Fi ou telecomunica¢do moével (UMTS,
LTE-M e Cat NB1). Os dados medidos sdo processados de acordo e encaminhados ao
SupplyCare. No SupplyCare, os dados sdo visualizados, compilados em relatérios e usados para
outras tarefas de gestdo de estoque. No entanto, também é possivel acessar os dados
transmitidos pelo Fieldgate FXA42 sem qualquer software adicional utilizando o navegador da
Web. Funcionalidades abrangentes de configuragéo e automacéo estdo disponiveis para o
Fieldgate FXA42 gracas ao CLP da web integrado.

2.2.2 Uso indevido
O fabricante néo é responsavel por danos causados pelo uso incorreto ou ndo indicado.

Clarificacdo para casos limitrofes:

» Em relacdo a fluidos e meios especiais usados para limpeza, a Endress+Hauser tem todo o
prazer de ajudar a esclarecer as propriedades de resisténcia a corrosdo de partes molhadas,
mas ndo oferece garantia quanto a adequacdo dos materiais.

2.2.3 Risco residual

Quando em operacéo, o invélucro pode alcancar uma temperatura préxima a temperatura do
processo.

Perigo de queimaduras do contato com as superficies!
» Para temperaturas de processo elevadas, certifique-se de que haja protecéo contra contato
para evitar queimaduras.

2.3 Seguranca do local de trabalho

Ao trabalhar no e com o equipamento:
» Use o equipamento de protecdo individual de acordo com as regulamentac¢des nacionais.
» Desligue a fonte de alimentacéo antes de realizar a conex&o do equipamento.

2.4 Seguranca operacional

Risco de ferimentos!
» Opere o equipamento apenas se estiver em condi¢do técnica adequada, sem erros e falhas.
» O operador é responsavel pela operacgéo do equipamento livre de interferéncia.

Modificac¢bes aos equipamentos

Né&o séo permitidas modifica¢Bes ndo autorizadas no equipamento, pois podem causar riscos
imprevistos.
» Se, ainda assim, for necessario fazer alteracdes, consulte a Endress+Hauser.
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Instrugdes bésicas de sequranca Fieldgate FXA42

Area classificada

Para eliminar o perigo a pessoas ou as instala¢des quando o equipamento é usado na area

classificada (por ex. protecéo contra exploséo, seguranca do tanque pressurizado):

» Verifique na etiqueta de identificacdo se o equipamento solicitado pode ser usado como
indicado na &rea classificada.

» Observe as instru¢des na documentacdo complementar separada. A documentacéo
complementar separada é parte integrante dessas instru¢des de operacgéo e pode estar na
forma de um documento XA ou SD, por exemplo.

2.5 Seguranca do produto

Este equipamento foi projetado em conformidade com as boas praticas de engenharia para
satisfazer os requisitos de seguranca mais avancados, foi testado e deixou a fabrica em
condi¢des seguras de operagéo.

Ele atende aos padrdes de seguranca gerais e as especifica¢des legais. Ele atende também as
diretrizes da UE listadas na Declara¢éo de Conformidade da UE especifica para este
equipamento. A Endress+Hauser confirma este fato fixando a identificacéo CE no
equipamento.

O equipamento também atende as especificacdes legais das reqgulamentacdes do Reino Unido
(Instrumentos obrigatérios). Elas estdo listadas na Declaracédo de conformidade UKCA
correspondente juntamente com as normas designadas.

Com a sele¢do da opcéo de pedido para a marcacdo UKCA, a Endress+Hauser confirma que o
equipamento foi testado e avaliado com sucesso em conformidade com os regulamentos ao
afixar a marca UKCA.

Endereco de contato Endress+Hauser Reino Unido:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Reino Unido

www.uk.endress.com

6 Endress+Hauser



Fieldgate FXA42 Descri¢do do produto

3 Descricdo do produto

3.1 Desenho do produto

Quatro versdes do Fieldgate FXA42 estdo disponiveis. Estas versdes diferem em termos de
recursos do equipamento e tecnologia de transmissdo de dados.

B C/D
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1 Versdes e design do Fieldgate FXA42

Ethernet FXA42-A
Ethernet FXA42-B e Wi-Fi
Ethernet FXA42-Ce 2G/3G
Ethernet FXA42-D e LTE Cat M1 e Cat NB1 (2G/4G)
Slot para cartdo de memdria, tipo de cartdo: microSD
LED de status para modem / Wi-Fi / Ethernet
LED de status para a fonte de alimentagdo
5 Moddulos de entrada com entrada analdgica, entrada digital, fonte de corrente e potencial de
referéncia > B 13
LED de status para rede
LED de status para Web PLC
Conexdes Ethernet
Botdo de reset
Fonte de alimentagdo para Fieldgate FXA42, fonte de alimentagdo para saidas digitais, saidas digitais
> B1i3
12 Interface serial RS-485 > B 13
13 Conexdo para antena (somente versdes Wi-Fi e telecomunicagdo mével)
14 Slot para cartdo SIM (somente versdes de telecomunicagdo movel)

o0 Ww>

W N =
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©
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Recebimento e identifica¢do do produto Fieldgate FXA42

4 Recebimento e identificacdo do produto

4.1 Recebimento

Verifique o sequinte durante o recebimento:

= Os cédigos de pedidos na nota de entrega e na etiqueta do produto séo idénticos?

= As mercadorias estdo em perfeito estado?

= Os dados na etiqueta de identificacdo correspondem as especificacdes do pedido na nota de
entrega?

Se uma dessas condi¢des néo for atendida, entre em contato com a &rea de vendas do
fabricante.

4.2 Identificacdo do produto

As seguintes op¢des estdo disponiveis para identificacdo do gateway:

= Especifica¢des da etiqueta de identificacdo

= Cddigo de pedido com detalhamento dos recursos do equipamento na nota de entrega

® Insira o numero de série da etiqueta de identificacdo no W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): todas as informacdes sobre o gateway séo exibidas.

= Insira o numero de série na etiqueta de identificacdo no Aplicativo de Operagdes Endress
+Hauser ou escaneie o cdédigo da matriz 2-D (QR code) na etiqueta de identificagdo com o
Aplicativo de Operagdes Endress+Hauser: todas as informaces sobre o gateway serdo
exibidas.

4.2.1 Etiqueta de identificacdo

[ ]
— | Endress+Hauser 31

Order code: [ ] IP20
Ser.no.. | ]

ZJ-e

©
© |
(2 |
< |

LAN1/2:
MAC:

Ta: ‘ ‘

D D D Dat: [ D

AD030895

1  Cddigo de pedido
2 Numero de série
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Fieldgate FXA42 Instalagdo

4.3 Escopo de entrega

= Fieldgate FXA42 para montagem em trilho DIN
= Cartdo SD (tipo de cart&o: microSD), 1 GB
= Copia impressa do Resumo das instru¢des de operacgéo

Para informacdes detalhadas sobre "Acessorios', consulte o resumo das instru¢des de
operacéo.

4.4 Endereco do fabricante

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Alemanha

Local de fabricacéo: consulte a etiqueta de identificagéo.

5 Instalacdo
5.1 Condicdes de instalacdo
5.1.1 Temperatura e umidade

Operacéo normal (EN 60068-2-14; Nb; 0,5 K/min): -20 para 60 °C (-4 para 140 °F)
Instalacdo lado a lado: =20 para 50 °C (=4 para 122 °F)

Evite a condensacéo.

Umidade (EN 60068-2-30; Db; 0,5 K/min): 5 a 85%; ndo-condensante

5.1.2 Orientacao
Vertical ou horizontal no trilho DIN (HT 35 de acordo com EN 60715).

Endress+Hauser 9



Fieldgate FXA42

Instalacdo

Dimensoes

5.2
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Procedimento de fixacdo

5.3
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Fieldgate FXA42 Instalagdo

1. Deslize o grampo superior do trilho DIN para cima e o grampo inferior para baixo até
que cliquem no local.

2. Coloque o equipamento no trilho DIN partindo da frente.

Deslize os dois grampos do trilho DIN de volta juntos até que cliquem no local.

Para desmontar o equipamento, empurre os grampos do trilho DIN para cima ou para baixo
(ver 1.) e retire o equipamento do trilho. Também basta abrir somente um dos grampos do
trilho DIN e, entdo, inclinar o equipamento para retird-lo do trilho.

5.4 Antena

Os equipamentos exigem uma antena externa para a comunicagdo sem-fio via UMTS (2G/3G),
LTE Cat M1 e Cat NB1 (2G/4G) e WLAN. A antena pode ser comprada como um acessorio da
Endress+Hauser. O cabo da antena é preso com parafusos na conexdo na parte frontal do
equipamento. A antena deve ser montada na parte externa do gabinete ou involucro de
campo. Em areas onde a recepcéo é fraca, recomenda-se primeiro verificar a comunicacéo
antes de fixar a antena permanentemente.

Conexao: conexdo SMA.

‘l 4
11— - ) 15

Redes de comunicagdo maével

Antena para Fieldgate FXA42

Conexdo SMA

Fieldgate FXA42 Ethernet e 2G/3G/4G
Gabinete de controle

v o] P

O':'@oo

A0031111

v N =
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Conex&o elétrica Fieldgate FXA42

1 2 3
¢ |
(. ) =
i
| (IO -6
—o(d
y/p— ~——

A0031112

Receptores WLAN

Ligagdo ascendente para a internet ou LAN através do roteador
Antena para Fieldgate FXA42

Conexdo SMA

FieldgateFXA42 Ethernet e WLAN

Gabinete de controle

Oy o W N =

5.5 Verificacdo poés-instalacdo

= O grampo do trilho DIN esta encaixado no lugar?

= O equipamento estd encaixado de forma sequra no trilho DIN?

= Todos os terminais plug-in estdo conectados com seguranca?

= Os limites de temperatura foram observados no local de instalacdo?

6 Conexao elétrica
A ATENCAO

Perigo! Tensé&o elétrica!

Risco de choque elétrico e lesdo por resposta de alarme.

» Desenergize todas as fontes de energia antes de conectar.

» Antes do comissionamento do equipamento, meca a fonte de alimentacdo e compare-a
com as especifica¢des de tensdo na etiqueta de identificacdo. Somente conecte o
equipamento caso a fonte de alimentacéo medida corresponda as especificagdes.

6.1 Fonte de alimentacéo

A tensé&o de alimentacéo é de 24 Vpc (20 %). Vocé sé pode usar unidades de forca que
garantam isolamento elétrico sequro, de acordo com DIN VDE 0570-2-6 e EN61558-2-6
(SELV / PELV ou NEC Classe 2) e que sejam projetados como circuitos limitados de energia.

6.2 Interface serial RS485 (Modbus)

Resisténcia interna: 96 kQ
Protocolo: Modbus RTU

12 Endress+Hauser



Fieldgate FXA42 Conexéo elétrica

Terminacédo externa necessaria ( 120 Q)

6.3 Esquema de ligacéo elétrica
31|32 (33|34
41|42 | 43 | 44
11112 (13| 14
21|22 |23 |24
A|B|_L + | L+ | L-
D+ | D+ | D-| D-
DOO0|D0O1|D0O2|DO3
AD030525
Esquema de ligacdo | Propriedades Funcéo
elétrica dos médulos
de entrada
11| 21 | 31| 4l GND
Tenséo de entrada L: < 5V Entrada digital
Tens&o de entrada H: > 11V
12122 )32 42 Corrente de entrada: < 5 mA
Tensdo méxima de entrada: 35V
Tensdo méaxima de entrada: 35V Entrada analégica4 para 20 mA
Corrente maxima de entrada: 22 mA
1312313343 Resisténcia interna: 250 Q (adequado para
comunicagdo HART)
Tensdo de saida: 28 V¢ (sem carga) Saida de tensdo auxiliar
26 Vpc @ 3 mA A saida de tenséo auxiliar pode ser usada para
14| 24 | 34 | as 20 Vpc @ 30 mA a fonte de alimentagéo em ciclo ou para
Corrente de saida: max. 160 mA controlar as entradas digitais.
A tensdo auxiliar ¢ & prova de curto-circuito,
isolada galvanicamente e ndo-estabilizada.
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Conex&o elétrica Fieldgate FXA42

Esquema de ligacéo elétrica Propriedades Esquema de ligagdo elétrica Propriedades
DOO | Driver high-side, D+ | 12 para 24 Vi
DO0|D0O1|D0O2|D0O3 fornecimento, CC- D+|D+|D-| D-
DOL | pnp. D+ | 12 para 24 Vpc
Corrente de saida: -
Saidas digitais Doz 500 mA Fonte de alimentagédo D- | GND
DO3 para saidas digitais, D- | GND
A | Sinal Né&o especificado
A|B|L = | L+ | L-
B | Sinal | Conexdo de
— | aterramento
Interface serial RS485 - Fonte de alimentagéo
(Modbus) _L Terra / conexéo para Fieldgate FXA42 V | L+ 24 Vpc
opcional de
blindagem
Néo especificado L- |GND
1) Vocé s6 pode usar unidades de forca que garantam isolamento elétrico seguro, de acordo com DIN VDE 0570-2-6

e EN61558-2-6 (SELV / PELV ou NEC Classe 2) e que sejam projetados como circuitos limitados de energia.

Conexéo de entrada analégica

2 fios 4 fios

2W: 4W:
+ | +

/ Ol

X1|X2({X3| X4

A0031282

Conexédo de entrada digital

2 fios 3 fios

A0031284

e

A0031285
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Fieldgate FXA42

Comissionamento

Conexdo da fonte de alimentacéo e conexédo de saida digital

Fonte de alimentagéo

Saida digital

A0031288 + —
12 - 24VDC
A0031286
7 Comissionamento
7.1 Elementos do display (indicador de status do equipamento /
LED)
NG|
GN @—_|
T 4
F:W
0000000
'AD030608

1  Fontede
2 Modem (versdes de comunicag¢do mével) / WLAN / Ethernet
3 Rede
4 Web-PLC

Descricédo Estado Cor Significado Observacéo

Fonte de Verde (GN) | Fonte de alimentacdo ligada

Modem Verde (GN) | Fonte de alimentag&o para Somente versdes de comunicagdo

modem ligada moével

Endress+Hauser
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Comissionamento Fieldgate FXA42
Descricdo Estado Cor Significado Observacéo
WLAN Verde (GN) | Fonte de alimentagdo para Somente versio WLAN
modulo WLAN ligada
Ethernet Verde (GN) | Fonte de alimentagdo para Somente versdo Ethernet
interface Ethernet ligada
Rede Verde (GN) | Conex&o de dados Verséo Ethernet: endereco IP fixo
estabelecida vélido configurado ou DHCP concluido
com sucesso
Rede E] Conexdo de dados Versdo Ethernet: nenhum endereco IP
interrompida fixo vélido configurado ou DHCP nédo
concluido com sucesso
Web-PLC Verde (GN) | Programa editor para Web-
PLC habilitado
2 X Verde (GN) | Atualizagdo manual do
firmware concluida com
sucesso
2X Verde (GN) | Reinicializagdo aos ajustes de

fabrica (reset de fabrica)
confirmada

16
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Fieldgate FXA42 Comissionamento

7.2 Etapas preparatorias

.
B
i

A0030897
1 Cartdo SIM
2 Cartdo SD (microSD)

ﬂ O cartéo SD ja estd instalado e formatado na entrega.

1. Verifique se o gateway esté encaixado no trilho DIN de forma segura e se as conexdes do
cabo estdo presas corretamente nos terminais e na antena.

2. Versdes de comunicacdo movel: insira o cartdo SIM.

3. Ligue a fonte de alimentacéo.

7.3 Estabelecendo a conexédo de dados

Configuracdes padréo para a conexdo de dados:

= Endereco de IP: http://192.168.252.1

= Nome de usuério do administrador: super

= Senha do administrador: super

= Os usudrios que néo desejarem configurar o Fieldgate FXA42 ou que ndo tenham a

autorizacdo necessaria podem logar com os dados de login padréo a seguir. Nome de
usuario: eh; Senha: eh

1. Conecte o equipamento diretamente a um PC ou laptop, usando um cabo Ethernet.

Endress+Hauser 17



Comissionamento

Fieldgate FXA42

2. Atribua um endereco de IP ao computador que esteja na mesma sub-rede que o
equipamento em si. Portanto, selecione o endereco IP de forma que seja similar, mas
néo idéntico, ao endereco IP pré-configurado do equipamento. O endereco IP do
computador e aquele do equipamento n&o pode ser o mesmo.

3. Microsoft Windows: Abra o menuStart e selecione o item de menuControl Panel.

4. Selecione o item de menuNetwork Connections e entdo selecione a conexdo Ethernet a

qual o equipamento esté conectado.

» Network Connections » v|¢,|

@1 )vl‘? « Network and Internet

File Edit View Tools Advanced Help

Not connected

Organize v Disable this network device

— Bluetooth Network Connection —
K K
X

9 Bluetooth Device (Personal Area ...

.

Local Area Connect

&ﬁ Network cable unpl

x W Intel(R) Ethernet Co

on

K

%l

Diagnose this connection  »

Drahtlosnetzwerkverbindung
Not connected
Microsoft Virtual WiFi Miniport A...

Mobile Broadband Connection 2

.."n

= | Wireless Network C
, Eﬂ endress.com

Intel(R) Dual Band

Disable
Status
Diagnose

Bridge Connections

Create Shortcut
Delete

Rename

onnected
Nireless 5809e Gobi(TM) 4G ...

Properties

Clique com o botéo direito do mouse para abrir o menu de contexto. Selecione o item do

menu Properties.

18
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Fieldgate FXA42

Comissionamento

6. [

o
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties 7

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

") Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP address:

IP address: 192 .168 .252 . 5
Subnet mask: 255:255 .25 . 0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically

(@) Use the following DNS server addresses
Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ | validate settings upon exit

[ 0K H Cancel ]

Selecione a opg¢do Use the following IP addresse digite um endereco IP. Exemplo de um
endereco de [P: 192.168.252.2

InsiraSubnet mask 255.255.255.0 e clique emOK para confirmar as entradas.

Abra um navegador da internet e insira o endereco IP pré-configurado 192.168.252.1
na linha de endereco do navegador.

9. Insira o nome do usuério e senha. Clique emOK para confirmar as entradas.
L~ Agora, a conexdo esta estabelecida e a tela de boas-vindas Fieldgate FXA42 é

exibida.

O display muda automaticamente apdés alguns segundos e a tela inicial para acessar os menus
de configuracdo aparece.
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1 Selecione o menu Idioma.
2 Ajuda

Para alterar o idioma da interface de usuario, abra 0 menu (1) no canto superior direito da tela
de inicio e selecione o idioma.

Para abrir a fun¢do Ajuda, clique no icone do ponto de interrogagdo (2). A pagina inicial e os
icones na barra de ferramentas séo explicados na func¢éo Ajuda.

A pégina inicial fornece a um administrador que esteja logado o acesso as fungdes e
configurac¢des do equipamento, as entradas e saidas do equipamento e suas propriedades.

. Para informacdes detalhadas sobre "Comissionamento" e "Configuracéo’, consulte as
instrucdes de operacéo.

7.4 Instalacédo do firmware mais recente

Devido aos tempos de armazenamento e transporte, a versdo mais recente do firmware pode
néo estar instalada no seu equipamento. Portanto, recomenda-se atualizar o firmware ao
comissionar o equipamento.

Para informac6es detalhadas sobre atualizagdes, consulte as instru¢des de operagéo.

7.4.1 Atualizacdo manual do firmware

Condicdes para atualizacdo manual:

= O equipamento esta conectado a uma fonte de alimentac&o.

= O cartdo SD foi formatado pelo equipamento.

= O firmware mais recente ja foi baixado através de uma conexdo de internet.
Clique no link abaixo para baixar o firmware::
https://weupcmasafgfirmware.blob.core.windows.net/fxa42/fxa42_current.cup

ﬂ O cartdo SD incluso no escopo da entrega ja estd formatado.
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O equipamento podera sofrer uma falha total caso um processo de atualiza¢éo em

andamento seja interrompido.

Se isso ocorrer, o equipamento ndo transmite mais dados e ndo pode mais ser configurado.

» Preste atencdo aos avisos na paginaUpdate da interface do usudrio do equipamento.

» Assim que a atualizacdo iniciar, aguarde até terminar. Isso pode levar alguns minutos.
Assim que terminada a atualizac8o, o equipamento é automaticamente reiniciado e a
pagina inicial do equipamento é exibida no navegador web.

» Certifique-se de que a fonte de alimentacdo do equipamento néo seja desligada durante o
processo de atualizagéo.

Atualizacdo manual com Web GUI
ﬂ Cumpra com as condi¢des para a atualiza¢do manual especificadas no inicio deste
capitulo.
1. Abra o navegador web e faca login no Web GUI do equipamento.
2. Abra a pagina Settings.
3. Abra a pagina Update. Preste atencdo a adverténcia na pagina que abriu.
4

Clique no botédo Browse...da secdo Manual Update.
=~ Uma caixa de didlogo vai abrir, selecione o arquivo de atualizacgéo.

o

Selecione o pacote de atualiza¢do.

Para iniciar a atualizacdo, clique no botdo Start update.

L~ Assim que a atualizacdo iniciar, aguarde até terminar. Isso pode levar alguns
minutos.

Assim que terminada a atualizag8o, o equipamento é automaticamente reiniciado e a pagina
inicial do equipamento é exibida no navegador web.

Atualiza¢do manual com cartéo SD

Se ndo houver conexdo de dados com o equipamento, o usuério também pode copiar o
firmware atual no cartdo SD utilizando o PC.

ﬂ Cumpra com as condi¢des para a atualiza¢do manual especificadas no inicio deste
capitulo.

ﬂ O cartéo SD incluso no escopo da entrega ja esta formatado.

1. Faca o download da verséo atual do firmware (pacote de atualizacio (*.cup)) e salve-o.

2. Insira o cartdo SD formatado pelo equipamento em um leitor de cartdo ou em uma
interface adequada no PC.

3. Abra um programa de gestdo de arquivos (ex. Explorer) e grave o pacote de atualizagdo
no cartdo SD. Caminho do arquivo: b:\FXA42\update.cup

4. Insira o cartdo SD no slot fornecido no equipamento.

Endress+Hauser 21



Comissionamento Fieldgate FXA42

5. Utilizando uma ferramenta adequada (ex. um pedaco de arame), pressione o botéo reset
até que o LED Web-PLC pisque duas vezes.

~ Assim que a atualizacéo iniciar, aguarde até terminar. Isso pode levar alguns
minutos.

Quando a atualizacfo terminar, o equipamento reinicia automaticamente.

7.5 Exemplos de configuracao

[@Para informacdes detalhadas sobre "Configuracéo', consulte as instrucdes de operacéo.
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